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Nők apróban
K o l o z s v á r i  G r a n d p í e r r e  Emil 

főként arról nevezetes, hogy 
rendkívüli módon ért a nők
höz. Legkivalt. ha személyes' 
kapcsolatba kerül velük. Aki 
ezt nem hiszi — még a nem 
régiben a K o r t á r s  hasábjain 
m egjelent önéletrajzi feltórul- 
kozásai ellenére sem — meg
győződhetett róla a képer
nyőn. N ő k  a p r ó b a n  cím ű két
részes tévékom édiáját sok 
egyéb fórum mellett, term é
szetesen. hangsúlyosan a fi
gyel mélje ajánlotta a szerző 
a képernyőn is a publikum
nak. A lelkes írói önértékelé
sek K u d l i k  Júlia riporteri kér- 
dezősködésére formálódtak 
meg. És Kolozsvári Grand- 
pierre Emil dem onstratíve iga
zolta, hogy igenis okkal ke
ring róla évtizedek óta .a  fá
ma: ielenlétében nővé varó- 
zsolódik még az ablakdeszka 
is. A korrekt és hivatalos K'»d- 
Ijk Júlia ugyanis, kiről előbb  
jut eszébe a tévénézőnek a 
D e l ta  megannyi csodáia, mint 
az, hogy legnépszerűbb tévé- 
bemondóink egyike n ő i  m ivol
tával — azaz. kedvességével, 
szeretettel iességével — van ;e- 
len a televízióban, az író tár
saságában éffvszerre csak 
ka^ér hangnembe csapott, a 
M ű s o r a i n k a t  a i á n U v k  prog
ramjában. Okkal várhatta te
hát az ember, hoev az. ilven 
beharangozás után K oW s" M  
Grandoi»rre Emil és S r a P -a i  
Sándor jóvoltából vajami kel
lem es, igaz. rn.ula+ságo«an szo
morú és szomorúan mm óén- 
n?ni iá+ék Verekedik a nőkről 
a /Vők prrróhan  című kétrészes 
t é v é f i l m b e n .

Nem így történt. A sok-sok  
éves szem élyes varázs és sze
m élyes tapasztalás eltűnt, e l
kallódott már a forgatókönyv- 
írás közben. A valóság lát
szatával ugyanis egy valóság
tól elrugaszkodott, mesterkélt 
történettel indította el m esé
jét az író. Az ifjú és szim pa
tikus házaspárt a világ — 
am ely csakugyan ezernyi baj
jal és nehézséggel teszi pró
bára az ifjú és szim patikus 
emberpárokat —, a mese egy 
elképesztően nevetséges és ne
vetségesen kiagyalt összeütkö
zéssel készteti arra. hogy egy
más és a világ számára egy
aránt tisztességtelen üzletbe 
kezdjenek: apróhirdetés útján 
szerezzenek olyan új hitvest, 
aki egy nekik, kettejüknek  
m egfelelő m éretű lakással 
rendelkezik. Egyikük ugyanis 
rendetlen, másikuk megrögzött 
pedáns — magyarázza az író 
—. képtelenség tehát együtt 
élniük. Nem bíbelődik azzal, 
hogy e  külsődleges tulajdon
ságoknak a belső indítékairól 
is  meg sej tessen valam icskét. 
A kínos rendszeretet és a  dü
hödt összevisszaság általában  
jellem beli tulajdonságok kül
ső vetülete. A törpelelkűségé 
például az egyik, a lelki, gon
dolati zagyvaságé a másik. És 
ezek bizony már olyan m eg
határozói lehetnek az egyes 
em berek szem élyiségének, 
am elyek az  együvé tartozást 
valóban súlyosan m egzavar
hatják. Nem, Kolozsvári 
Grandpíerre Em il megelégszik  
a felszínes ábrázolással: a
rendetlen papírgalacsinokat 
szór szerte a lakásban, a ren
des porszivózik szerelm eske
dés helyett. A tévérendezés 
hosszas és fáradságos m unká
val igyekezett kellően „elad
n i” és elfogadtatni ezt az ál
valódi, és csak felszínesen igaz 
expozíciót. Szinte a film  te l
jes első része erre az igyeke
zetre pazarlódon Kovács Nóra 
bájosan, G á t i  Oszkár kedves 
együgyűséggel mutatta ugyan 
be a tétova ifjú párt. de egy i
kük sem hagyott kétséget a 
nézőben afelől, hogy életsze
rűbb szatírák avagy moder
nebb tragikomédiák m egjelen
tetésére alkalmasabbak len
nének ők. m int am ilyenre a 
N ő k  a p r ó b a n  lehetőséget te
rem t számukra.

A második résszel sem  jár
tak jobban sem  a játékosok, 
sem a közös játék’-a-mulat- 
snara felszólított nézők. Az if
júság úgynevezett gondja 
után ebben a fejezetben a je
len kétségtelenül jelentős 
gond iát vette szatirizáló mik
roszkópia alá a szerző: a kö
zépkorúak magányosságát. 
Kolozsvári Grandpíerre Emil 
éppen olya* jól tudja, mint 
gz éles szemű átlagember, 
hogv a közöny a modern tár
sadalmak kőrös jelensége.

Ahogyan az éles szemű m eg
figyelőnek, ügy bizonyára Ko
lozsvári Grandpíerre Emilnek 
is vannak pontos adatai arról, 
hogy kifélékbal lesznek ma
napság kétségbeesett magá
nyosok, végső menedékként 
apróhirdetéseket bú jó-foga i- 
mazó társra vágyók. Sőt, az 
író, mert ez a mestersége, sok
kal többet, sokkal lényegeseb
bet tudhat erről a tünetcso
portról, mint a nála kevésbé 
érzékeny, gondoikodni é s  re
gisztrálni igen, de elvonatkoz
tatni és művészi törvényerőre 
em elni képtelen átlagember 
Iróniával vagy tragikus két
ségbeeséssel beszél a magány 
típusváltozatairól az író? Vol
taképpen egyre megy. A fon
tos csupán az, hogy valóság- 
szerű figurákat vonultasson 
fel. határozott elm életéhez il
lőn. A N ő k  a p r ó b a n  azonban 
anekdolázó kedéllyel csupa 
olyan férjvadász szerencsét
lent sorakoztat fel, am ilyenek  
voltaképpen nem is léteznek, 
vagy ha mégis, nem így v ise l
kednek. A gazdag leánykának  
— és mamájának — nem az 
a gondja, hogyan szerezzen 
magának szalonképes part
nert, hanem az. hogy miként 
söpörje el környezetéből a 
mostanság Noszty-fiúknál is 
rafináltabb hozományvadászo- 
kat. Aki apát szeretne kéri toj
ni gyermekeinek, az éppen a 
gyerm ekeivel csábít, s nem 
apróhirdetéssel. Az üzlelasz- 
szonynak m indig akad jó üz
lettárs, a kidobólegényt kereső 
tem peramentumosnak kerül 
kidobólegény füttyentésre is, 
nemcsak újságbeli ajántkozás- 
ra. De nem jut társ a gátlá
sosaknak, az életből m unká
juk, életvitelük miatt kiszo
rultaknak, az ifjúságukat régi 
erkölcsök szabályai szerint el- 
•rontottaknak, a rászedet tek- 
nek, a  megsebzetteknek. Lehet 
derülni az ilyenfajták kétség- 
beesett igyekezetén, lehet saj- 

'nálni is őket, kinek miként 
diktálja az emberszeretete. De 
nevetségessé tenni őket, ha
juknál előráncigált helyzetek
ben, de behelyettesíteni őket 
kitalált képződm ényekkel se 
nem emberséges, se  nem .illő. 
Nem is lehet. A valóság le 
leplezi a z . álfig.urákat,, t'éy 
jártak a N ő k  a p r ó b a n  társké- 
resó álfigurái is. Ámbár Szál
kái Sándor „kedvcsináló” tüs- 
ténkedése jóvoltából vala- 
m ennyiőjüket a szó teljes ér
telm ében a maguk testi való
ságában láthatta a néző — 
vetkőzött e nagy parádéban a 
színm űvészet színe-virága, 
olvanok is, akik mindeddig 
művészetükkel hódítottak, 
nem m ezítelenségükkel —,

mégsem igen lehetett hús-vér 
embereknek tekinteni őket. De 
gunyoros panoptikumgyűjte- 
ménynek sem, hiszen nem 
csak a reáliáknak, a tragé
diáknak, de a szatíráknak is 
a valóságból kell - kinőniük.

Néhány nappal a N ő k  a p r ó 
b a n  bemutatója előtt műso
rára tűzte a tévé S z e g v á r i  Ka
talin és H o l ló s  O livér m unká
ját — J ó  s z ó r a k o z á s t  címmel — 
amely még a szép. veszprémi 
fesztiválnapokon készült, és 
arról szólt, hogy voltaképpen  
—- bármennyit is beszélnek 
róla — senki nem tudja a te
levízióban. mi is az á szóra
kozás. A N ő k  a p r ó b a n  nem  
adott választ a riportfilm ké
szítőinek. De a kétkedő né
zőitek sem. Talán Shakespeare 
űrhöz kellene végre e  kérdés
ben fordulni, Shakespeare-hez, 
ak*t Kolozsvári Grandpíerre 
Emil is em legetett — egy ha
sonlat erejéig.

Röviden
Pódiumm űvészetéből men

tett át a képernyőre egy ke
veset J a n c s o  Adrienné . b e 
s z é l g e t é s  a f ö l d d e l  című m ű
sorában, Á p r i l y  Lajos és J é -  
k e l y  Zoltán verseiből mondott 
ei néhányat olyan délutáni 
órán. amidőn nem a halállal, 
léttel viaskodó költői szónak 
van az ideje a televízióban. 
Ám még a méltatlan műsor
időben, pódiumi hangsúlyok
kal képernyőre vitt rövidfilm  
is arról vallott, hogy Áprily 
Lajos és Jékely Zoltán költé
szetének éppen úgy rangot 
kellene szerezni végre a kép
ernyőn, m in tJ a n csó  Adrienné 
művészetének.

A házi muzsika, a zenei köz
hit szerint, az a m últidejű szo
kás, am ely szerint a „háziak” 
barátaikkal összegyűlnek egy  
kis, nem feltétlenül művészi 
színvonalú, de örömteli közös 
zenelésre. Az ódon, é s  sajná
latosan k 1 Hifit szokást rem él
te föleleveníteni a televízió- 
néző. midőn a műsorújságból 
arról értesült, hogy a zenei 
világnap ünnepén B o r s o s  
Miklós győri házában-njúzeu- 
mábart látiaóvéndégöl a  délé 
H á z i m u z s i k  á r Némi csaló
dottsággal, •>>.>,:■* oíapasztaihaitsv 
azonban. hogy hivatalosan  
szakszerű bevezetők után 
szakszerűen hivatalos zenei 
bemutatók következnek, és az  
ódon meghittségnek nyoma 
sincs e  műsorban. A zene v i
lágnapja — ha egyszer már 
van egy ilyen kijelölt, hivala 
los dátuma — melegebb zenei 
közvetítést érdemelt volna, hi
deg protoko’l nélkül.

Lőcsei Gabriella

NAPLÓ O k t ó b e r

Mire készül a békéscsabai színház?
„Az unalom ig hangoztatott 

gazdasági helyzet lerom lását 
nem lehet, nem szabad indí
tó oknak felállítani, mert az 
el nem hihető, hogy ilyen 
nagy városban, mint Békés
csaba, ne akadjon annyi le l
kes kultúrbarát, akik estéről 
estére eljárnának a színház
ba . . Ezt  bizonygatta a 
városi kultürtanácsnok, m int
egy félsz.ázada. A békéscsabai 
színház sohasem büszkélked
hetett országra-világra szóló 
sikerekkel. Mit remélnek mos
tanában a B é k é s  m e g y e i  J ó 
k a i  S z í n h á z b a n ?

— Ami megcsapott a hajdani 
híradásokból, az a színm űvé
szet kiszolgáltatottsága B é
késcsabán — mondja R e n c z  
Antal, az új vezető rendező. 
— Ide-ide vetődtek a vándor- 
táriiulatok, tíz bukásra jutott 
egy félsiker, mégis nekiru
gaszkodtak újra és újra. Tör
ténetük sugallja a tanulságot: 
megannyi politikai, gazdasá
gi. kulturális feltétele van an
nak, hogy egy városban gyö
keret verjen a színház.

— Színházat terem teni
annyi, mint a társadalom  
tengerében eg.v-egy kis sziget
re kis közösségeket telepíteni. 
Nem pusztán közönséget, ha
nem közösségeket igényel a 
mi hivatásunk, a nézőtéren és 
a színpadon egyaránt. Az e l
ső feladat, hogy m egism er
kedjünk egym ással, m egis
merjük ezt a várost, ezt a 
megyét. Üres széksorok előtt 
nem lehet játszani. Márpe
dig a javak csábítása, m eg
szerzése, Vagyis: a szerzés
m ásfelé vonzza a nézőt.

— Létérdeke tehát színhá
zunknak, hogy segítőtársa le 

gyen a szellem i vállalkozá
soknak, Békéscsaba és Békés 
megye kulturális intézm ényei
nek, amelyeket így megnyer
heti magának. A társulat 
egyesítené az. erejét a m úze
ummal, a könyvtárral, a  pe
dagógus-továbbképzővel, az 
Ű j A u r ó r a  szerkesztőségével. 
Támogatná az amatőr szín
játszókat, szakmai kiadványo
kat szerkesztene, szabadtéri 
mulatságokat szervezne. Létre
hozzuk az úgynevezett „színházi 
stúdiót”, nemcsak a színé
szeink önképzésére, hanem  
diákok és dolgozók részére is. 
Szeretnénk alakítani dráma
írói, szcenikus és zenész kört 
is. nem utolsósorban pedig a 
színházbarátok körét., Ezt a 
programot vidékünk adottsá
gai, egyszersmind hiányossá
gai támogatják.

— Az első bemutató ez  idén 
a Jókai Színház épületében  
I l l y é s  Gyula kópéjátéka, a 
B o lh a b á l .  a z  én rendezésem 
ben — mondja Rencz Antal. 
— Azzal a szándékkal írta 
szerzője annak idején, hogy a 
népi komédiát, am itől sok
szor elütötte a sorsa a honi 
publikumot, mintegy utólag 
plántálja belé a színház tala
jába. Gondolt effélére Móricz 
Zsigmond is. Tamási Áron is. 
Tersánszky Józsi Jenő is. Ám 
mindmáig társulataink nem 
tudlak segíteni a Bartók és 
Kodálv szellem ével rokon á t
törésben. Megyénk színház- 
történeti jelentőségű szépíró
ja. Justh Zsigmond azonban 
a századvégen, szenttornvái 
birtokán m egterem tett egy 
parasztszínházat. Ez a mi ha
gyományunk, éz a mi pél
dánk. *

<b. e . )

Megkezdődött a  belgrádi 
nemzetközi zenei fesztivál: az 
ünnepélyes megnyitót a Száva 
kongresszusi központban tar
tották, az UNESCO-közgyűiés 
küldötteinek jelenlétében.

T o m p a  L á s z l ó  a b u d a p e s t i  
E g y e t e m i  S z í n p a d o n  o k t ó b e r
1 9-en , v á s á r  n a p  e s t e  h é t  ó r a 
k o r  m u t a t j a  be  „Ö r d ö g v á l t o z á s  
C s í k b a n ’’ c í m ű  T a m á s i  Á r o n  
e i n l é k m ű s o r á t , a m e l y n e k  e z  
l e s z  a n y o l c s z á z a d i k  h a z a i  e lő 
a d á s a .  A z  e lő a d á s t  C z i n e  M i 
h á l y  v e z e t i  be.

&
K a ssá k  L a jo s tó l v e t t  id é z e te t  v á 

la sz to tt  m o ttó já u l a P a ta k y  Istv á n  
M ű v e lő d é s i K ö z p o n t ú j s o r o z a ta :  
„ I lijü k  k ö rü l az  a s z ta lt .” A ré- 
eri s z ín h á z b a r á t  k ö r  fo ly ta tá s a k é n t  
e z ú tta l is  egy-**gy m ű v é s s z e l  i s 
m e r k e d h e tn e k  m e g  a z  é r d e k lő d ő k  
m in d e n  h ó n a p  u to ls ó  p é n te k jé n ,  
a m o ttó  a z o n b a n  űj ta r ta lm a t r e jt :  
a so r o z a t  h á z ia s s z o n y a . H a jó s  
V ero n ik a  a rr a  tö r e k s z ik , h o g y  a 
r é s z tv e v ő k  a z  ir o d a lo m m a l v a ló  
ta lá lk o z á s  m e l le t t  e g y m á s s a l  is 
m e g is m e r k e d h e s s e n e k , e s e t le g  b a : 
r á tsá g o t  is  k ö s s e n e k . K zért n e m 
csa k  a m ű so r  k e z d e té r e  — „ g o n g 
ü té s r e ”  — v á r já k  a lá to g a tó k a t ,  
h a n e m  m á r  e lő t te , d é lu tá n  n é g y  
ó r á tó l . Az e l s ő  k ő b á n y a i ir o d a lm i  
e s t  v e n d é g e  B á rd i G y ö r g y  le sz ,  
o k tó b e r  31-én .

0
Barta Lajos Szerelem című 

színm űvét — a Görgey Gábor 
és Tamá.ssy Zdenkó készítette 
új változatban — október 
10-én mutatja be Békés m e
gyéi Jókai Színház.

#
I l l é s  Á r p á d  e m l é k k i á l l í t á s a  

t e g n a p ,  k e d d e n  n y í l t  m e g  a 
M ű c s a r n o k b a n .  A  m e g n y i t ó n  
k ö z r e m ű k ö d ö t t  a L i s z t  F e r e n c  
K a m a r a z e n e k a r  

V
„ É le t re k e l tett n é p r a jz i t á r g y a k ” 

c ím m e l k iá ll ítá s  n y í l t  m e g  k e d 
d e n  a s z e n te n d r e i  sz a b a d té r i n é p 
ra jz i m ú z e u m b a n . A rég i fa lu s i  
h a sz n á la t i  tá r g y a k  é s  b ú to r o k  k ö 
zö tt e g y  lá t7-b o ti á c s o lt ,  f e s te t t  
n y o s z o ly a  a íe trérd ek eseb n  lá tn i
v a ló . T a n u lm á n y o z h a tó  a r e s ta u r á 
to ro k  m u n k á ja  is :  e g y  s z e n tg á li
lá d a  e r e d e t i  m in tá it  m e g s z a b a d í
to t tá k  a k é s ő b b  r á k e n t f e s t é k r é 
te g tő l , e g v  n y á r s ta r tó  tü z ik u ty á t  
ro z sd á t lám  tó v a l v o n ta k  b e , é s  h a t 
v a n  s z ilá n k b ó l s ik e r ü lt  ö s sz e r a -  
g a » z ta n io k  e g y  ü v e g k o r s ő L

*

A  M i s k o l c i  N e m z e t i  S z í n h á z  
k é t  e lő a d á s á v a l  v e n d e g s z e r e -  
p e l  o k t ó b e r  v é g é n  a b u d a p e s t i  
N e m z e t i  S z í n h á z  é p ü l e t é b e n  
o k t ó b e r  2 7 -é n  S z é p  E r n ő  L i la  
á k d e .  VH+átp .p é t i ig  R r e c h t  $ A  
STPcsuáni j o t é l é í í c í  m ű  s z í n m ű -  
p.ét  j á t s s z á k . ■ AV

A s z ín h á z a k  
s z e r d a i m ű so r a

F.rkel S z ín h áz: A id a  (Ifj. b ér i.
r x .  so r . l. ea ., fé l 6.) — Z en ea k a 
d ém ia  K is te r em : K o c sis  Z o ltá n
k a m a r a e s t je  (h a la s z tv a  n o v . 5-re) 
— M á tyás-tem p lom : J ea h  G u ilio u  
o rg o n á i s tje  (8) — N em zeti S zín 
ház : C so n g o r  é s  T ü n d e  (7) —
N ép szín h áz—V árszính áz: a  lo v a k a t  
le lö v ik  u g y e ?  (7) — M adách S zín 
h áz: M árom  n ő v é r  (7) — V íg sz ín 
h áz: K a k u k k fé s z e k  (7) — P esti
S z ín h áz: P r o te s tá n s o k  { s a j tó b e m u 
ta tó , 7) — F ővárosi ö  pere ttözí ir
h á s : C sá r d á s k lr á ly n ö  C. S á r d y  J. 
b ér i. 1. e a . 7) — Z seb sz ín b áz: L ola  
B la u  (fé l 8) — Radnóti M iklós
S zín p ad : C so d a  m a g y a r  m ó d r a  — 
Ü z e n e t  (7) — József A ttila  S z ín 
h áz: í t é le t id ő  (7) — T hália  S z ín 
h áz: A M e ster  é s  M a rg a r ita  .(7) — 
Vidám S zín p ad : S e g ít s é g ,  v á lu n k  
(7) — K is Színp ad: J á té k  a c s i l 
la g o k k a l ( fé l R) — M ikroszkóp  
S z ín p a d :  H im m -B u m m  B ö m b ö lő
(d e . 10). M in ek  n éz  e n g e m ?  (fé l  
9) — B udap esti G y e r m e k s z ín h á z :  
S z ip o r k a  é s  a S á r k á n y  (d u . .1) —- 
Á llam i B ábszín ház a  N é p k ö z tá r s a 
s á g  ú t já n :  A z e lv a r á z s o lt  e g é r k ls -  
a s s z o n y  (d u . 3) —  a  Jókai téren : 
A  b ű v ö s  tű z s z e r s z á m  (d e. 10) — 
K orona P ó d iu m : P a r a h c so lj  v e le m ,  
tü n d é r k ir á ly n ő  (R u ttk a l É va  e lő 
a d ó e s t je . 7) — S z k é n é  S zín h áz: 
A n n ié  S ta in e r  (fé l 8).

R öv id  ta r ta lo m  é s  s z e r e p lő l is ta  
a P e s t i  M ű so rb a n .

J A Z Z - H A N G V E R S E N Y  ré
gebben nem volt rendkívüli 
esem ény a Zeneakadémia 
nagyterm ében: az • utóbbi két 
évtized hatalmasan fellendülő  
komolyzenei érdeklődése — 
nem  utolsósorban pedig a 
hangversenytermek ■ terén 
megm utatkozó szűkösség — 
azonban kiszorította innen 
m indazokat a rendezvényeket, 
am elyek a „könnyű .m űfaj” 
kategóriájába tartoznak, vagy 
legalábbis ide soroltattak, be. 
Ezért is fogadta rendkívüli 
érdeklődés a pénteki ja zz-es
tet. amely első ízben kapott, 
helyét a K o r u n k  Z e n é j e  című 
sorozatban.

A hangverseny . három m ű
sorblokkjának közreműködőt 
— mint ezt bevezetőjében  
G o n d a  János kifejtette — 
nem  csekély m egilletődöttség- 
gel léptek e  ,.szent csarnok” 
pódiumára, hiszen, valam eny- 
nyien fiatalok lévén, nem em 
lékezhetnek arra, hogy nem  
először, legfeljebb hosszabb 
szünet után hangzik fel jazz- 
muzsika e  pódiumon. Ez'á még- 

illetődöttség valóban megérzett 
a produkciókon, nem azok 
vitathatatlanul kiváló m inősé
gén, hanem az előadóit dara
bok válfaján. Ügy látszik, 
mintha valam ennyien különös 
buzgalommal igyekeztek vol
na bizonyítani valam it: n y il
ván azt. hogy jogosultak e 
helyre. Ezt a szándékot azon
ban a megvalósítás valam i
képpen túlzottan az előtérbe 
állította, és ennek következté
ben kaptunk a műsor egy ré
szében igazi jazzmuzsika he
lyett egyfajta finomkodó pót
lékot. mindenáron a „komoly
zenéhez” kapcsolódni akaró, a 
műfajt részben túl-, részben 
félrem agyarázó stíluskeveré
ket.

Elsősorban S z a b a d o s  György, 
F a r a g ó  Kázmér és V a jd a  
Sándor E l f e l e j t e t t  é n e k e k  cí
mű produkciója keltett iiyen 
heterogén benyomást, hol pen- 
taton-fordulatokra épített, 
magyaros, hol Rachpraninov 
zongorastílusát idéző, későro- 
mantikus zongoraszólamával. 
am elyhez a -d o b  és bőgő rit
mikus anyaga sehogyan sem  
illeszkedett: m int .olaj és víz, 
úgy. folydogált egym ás m el
lett. egy mássa l sohasem  ele
gyedve a zongora és a ritm üs- 
hangszerek mondanivalója. 
G o n d a  János V o n z á s o k  é s  v á 
l a s z t á s o k  címmel összeállított 
négy jellem darabja egyfor
mán vallott a zongoraművész 
virtuóz adottságairól és a ze
netudós széles körű stílusbeli 
tájékozottságáról, de műfaját 
tekintve ez sem  keltette vér
beli jazz-m uzsika benyomását. 
A legm eggyőzőbb példát erre 
S z a k c s i  L a k a t o s  Béla és nagy 
létszámú együttese, a S z a b a d  
Z e n e i  T á r s u l á s  nyújtotta, 
am ely kizárólag koncertáló  
jellegével em lékeztetett a 
klasszikus zenei múltra, e l
lenben változatás, sokszínű és 
rendkívül érdekes kombiná
ciókat felm utató, hatásos pro
dukció volt. Az együttes fú- 
vóskórusát S ó s  András, vezé
nyelte.

A Z  Ú J  Z E N E I  S T Ú D I Ó  
fiatal és már nem  olyan fia
tal zeneszerzőinek seregszem 
léje közvetlen a jazz-hang- 
verseny befejezése után zaj
lott le  a főiskola kistermében, 
örvendetesen nagy létszámú 
hallgatóság jelenlétében. A 
műsoron szereplő kompozíciók

nemcsak változatos színképet 
adtak a KISZ avam garde 
zenei m űhelyének jelenlegi 
törekvéseiről, de tanulságos 
alkalmat nyújtottak arra. is. 
nogy e  müvek alkotóinak pá
lyáján fejlődésük jelenlegi á l
lását — eddigi működésük 
koöidínatarendszerében — 
m egjelölhessük.

Figyelem re méltó fejlődést 
m utat például az igen fiatal 
C s a p ó  Gyula, akinek K é z f o 
gá s  l ö v é s  u t á n  cím ű darabja 
— két klarinétra, . ütőhang
szerekre e.s elektrom os orgo
nára —, rendezett arányaival, 
áttört hangzásával méitán 
aratott nagy sikert. V i d o v s z k y  
László S z ó l ó  o b i ig á t  k í s é r e t t e l  
című, husztételes művéből 
nemcsak a tételeket (a szer
ző ajánlata szerint ötöt), de 
a megszólaltatás médiumát is 
szabadon választják ki az e lő 
adók. Ami ezúttal kellemes 
m eglepetést keltett, az a kom 
ponista daliami leleménye 
volt.

Nem tudni, komolyan kell-e  
vennünk Ü u k a y  Barnabás 
„szívhez szóló” R o n d in o j á t ,  
am ely inkább sejtet Saue-félé  
paródiát, m im  egyéni monda
nivalót. A darabot W i l h e i m  
András szólaltatta meg zon
gorán. S e r e i  Zsolt M M  20 c í
mű. két zongorára írt kompo
zíciója a hangzás és időtartam  
faktoraival arányosan bánik, 
bár kérdés, ez volt-e a zerte- 
szei-ző egyetlen szándéka. Ha
sonló meggondolást tükröz, 
jóllehet szélesebb . síkon a 
a vonós kamaraegyüttesre és 
énekszóiéra írt U ta z a s  l x t l a n  
f e l e .  S á r y  L á s z l ó  legújabb 
m űve, am elyet S i m o n  Albert 
vezényelt. Az esem énytelenség  
kihangsúlyozása m ellett is 
megőrizte a darab azt a hang
zásigényt, am ely .Sáry m űvei
nek mindenkori • sajátossága. 
Az énekszólamot T a r k ó  Magda 
adta elő. J e n e y  Zoltán egy 
japan (!) daru működésétől 
kapta ihletét ahhoz, hogy két 
hang kombinációit négyszer 
hármas összetételben, elektro
mos orgonán bemutassa. Ez
zel kinyilvánította, hogy to
vábbra is a húsz év előtti v e 
lencei biehnálék unalom mal 
sokkoló darabjainak stílusát 
k öveti. — ami égy avantgarde- 
csöpórt álapíío tagjához nem 
igen illik!

A  F R A N C I A - Z E N E I  K i -  
S É R L E T F . Z Ö  C S O P O R T  va
sárnap délelőtt mutatkozott be 
a budapesti közönség előtt az 
orvostudományi egyetem  dísz
termében Az elektronikus 
zene úttörő csapata több mint 
harminc éve működik. Mun
kásságukról bizonyára telje
sebb képet kapott az, aki 
ugyanaznap este is m eghall
gatta műsorukat, mivel a dél
előtt elhangzott két kompozí
ció nemcsak az elektronikus 
effektusoknak, de a zeneszer
zői elképzeléseknek is m ind
össze egy vékony metszetét 
mutatta, csak be. A két darab  
közül Guy R e i b e l  három Poe- 
költem ényt feldolgozó szvitje  
volt az érdekesebb, rokonszen
vesebb, míg Bem ard P a r m e -  
f f ia n i  K í v ü l - b e l ü l  című kom 
pozíciója kizárólag a külső v i
lág zajaiból szerkesztett: re
pülőgép bugását, szem etesko
csik robaját, üvegcsörömpö- 
lést és száz más egyéb olyan  
„benyomást” használ fel, 
am elyet naponta minden perc
ben átélhetünk a város m in
den pontján. A „belül”, am it 
a darab cím e ígért, valaho
gyan nem jutott meggyőző ér
vényre.

Pándi Marianne

N e m z e t k ö z i ,  i ro d a lo m ,  t ö r t é 
n é s z - t a n á c s k o z á s  k e z d ő d ö t t  
k e d d e n  a z  A k a d é m i a  I r o d a 
l o m t u d o m á n y i  I n t é z e t é b e n ,  h a t  
e u r ó p a i  s z o c ia l i s ta  o rs zá g ,  v a 
l a m i n t  K u b a ,  M o n g ó l ia  és V i e t 
n a m  k ü l d ö t t e i n e k  r é s z v é t e l é v e l .  
A  k é t n a p o s  k o n f e r e n c i á n  a z  
i r o d a l o m t u d o m á n y  ú j  m ó d s z e 
re irő l ,  i r o d a l o m e l m é l e t i  és  e s z 
t é t i k a i  k u t a t á s o k r ó l  t a n á c s k o z 
n a k .  M e g v i t a t j á k  a k ö z ö s  k u t a 
tá s i  t e r v  f e l a d a t a i t .  A z  e g y ü t t 
m ű k ö d é s  t á v l a t i  t e r v é t  m e g f o 
g a l m a z ó  m e g á l l a p o d á s t  s z e r 
d á n  í r j á k  alá.

<§>

A debreceni Csokonai Szín 
ház október 17-től a Hungária 
Kamaraszinházbah előadja 
Németh László Villámfenynél 
cím ű színművét,

A Ü T e l e W í z i ó  m ű s o r á r ó l
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HAGYMÁS NÖVÉNYEK,
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